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INacié en Alcala de Henares en 1547.Hijo de una familia modesta. Su
padre era barbero-cirujano. Tuvo 6 hermanos.

' JPoco sabemos de sus estudios, aunque sabemos que no llegé a la
universidad.

IENn 1569 viaj6 a ltalia y participé en campanas militares.

1En la batalla de Lepanto (1571) fue herido en la mano izquierda, por lo
que fue apodado “el manco de Lepanto”.

JEn 1575 emprendié el regreso a Espana y cayd prisionero de los
corsarios berberiscos; tras cinco afios de cautiverio y varios intentos de
fuga, fue rescatado por unos frailes.

lInstalado en Madrid, inicié su vida de escritor con La Galatea publicada
en 1585

lPasa un periodo de 1587 a 1604 del que se tienen pocos datos: se sabe
que fue comisario de abastos y recaudador de impuestos, que fue
encarcelado en Sevilla... reaparecio en Valladolid en 1604 y en Madrid en
1607.

A partir de entonces, se inicio su etapa mas fructifera. En 1605 publica la
primera parte de El Quijote, en 1613 publicé su coleccion de Novelas
Ejemplares y en 1615 la segunda parte de E/ Quijote.

lEn Madrid cay6 gravemente enfermo y fallecié el 22 de abril de 1616




La Galatea
(1585)

Su primera novela
(género pastoril).

L 1

Novelas Don Quijote de | Los trabajos de

Ejemplares N la Mancha Persiles y

(1613) e (1605/1615) o Sigismunda (1617)

Coleccion de relatos Su obracumbrey Publicada

cortos que exploran primer best-seller poéstumamente, con

el idealismo vy el moderno. una despedida

realismo. conmovedora en el
prologo.

Gran parte de su obra se ha perdido, en especial los

VERSO

H NUMEerosos romances que escribio.

Es lo menos valorado de su produccion.

DRAMATICO

Poco éxito. Destacan sus Entremeses o La
' Numancia




EL QUIJOTE

Aparecié en 1605, con el titulo de El ingenioso hidalgo don
Quijote de la Mancha.
Consta de:
una dedicatoria al Duque de Béjar
un proélogo
poemas burlescos iniciales y finales
52 capitulos agrupados en cuatro partes.

Se publicé en 1615, con un cambio en el titulo: El ingenioso
caballero don Quijote de la Mancha.
Consta de:
Dedicatoria al Conde de Lemos.
un prélogo
74 capitulos, sin division en partes.

En 1614 apareci6é el Segundo tomo del ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha,
firmado por Alonso Fernandez de Avellaneda. Considerada apdcrifa y de baja calidad.

Cervantes incluyo, dentro de la ficcidon, numerosas referencias a la falsedad de la novela de
Avellaneda.




ESTRUCTURA INTERNA

Don Quijote se vuelve loco por
— la Iecturg de novelas de Vuelve triunfante.
caballerias y sale en buscade L . ado caballero

PR"‘C’;'Z';';\T E’tg';A’ 6 aventuras.
Estructura de novela corta. Sale
solo.
1a
PARTE | | "
Don Quijote transforma la
SEGUNDA SALIDA: 46 realidad para adecuarla al Vuelve enjaulado y
CAPITULOS idealismo caballeresco, Sale maltrecho
acompanado de Sancho Panza,
L que tiene una vision materialista
de las cosas.
Don Quijote ve la realidad tal Don Quijote
TERCERA SALIDA: 74 como los demas, pero Sancho ) vuelve a casa para
2% PARTE CAPITULOS Panza y los otros personajes le morir
hacen dudar con sus engafnos y

fantasias caballerescas.




ARGUMENTO

» El caballero manchego don Alonso Quijano, llamado por sus convecinos el Bueno, enloquece leyendo
libros de caballerias.

« Concibe la idea de lanzarse al mundo, con el nombre de don Quijote de la Mancha, con armas absurdas
y un viejo caballo, Rocinante.

« Sale por La Mancha y se hace armar caballero en una venta que imagina ser un castillo, entre las burlas
del ventero y de las mozas del meson.

» Libera a un muchacho a quien su amo esta golpeando por perderle las ovejas.

* Unos mercaderes lo golpean brutalmente y un conocido lo recoge y lo devuelve a su aldea.

* Ya repuesto, convence a un rudo labrador, Sancho Panza, ofreciéndole riquezas y poder, para que lo
acompane en sus aventuras.

« Siempre sale mal parado: lucha contra unos gigantes que no son otra cosa que molinos de viento; es
apaleado por unos arrieros; da libertad a unos criminales, que luego lo apedrean, etc.

« Sus amigos, el cura y el barbero, salen en su busca y lo traen engafado a su pueblo, metido en una jaula.

« Don Quijote sale otra vez acompafiado de Sancho Panza.

 En sus aventuras por tierras de Aragon, llegan a los dominios de unos Duques, que se burlan de ellos.
Mandan a Sancho como gobernador a uno de sus estados. Sancho da pruebas de un excelente sentido,
pero cansado de la vida palaciega, organizada en son de burla por los Duques, se vuelve a buscar a don
Quijote.

« Tras constantes aventuras, marchan a Barcelona, y alli es vencido por el Caballero de la Blanca Luna,
que es su amigo Sanson Carrasco disfrazado para intentar que don Quijote recobre su cordura.

« Sanson Carrasco le impone la obligacion de regresar a su pueblo. El Quijote, derrotado, vuelve a su aldea
donde muere cristianamente después de haber recuperado la cordura.




ESPACIO

RuTAs DE DON QUIJOTE o ‘ 7 : .
- b eVl e wamen ||+ Los protagonistas se

desplazan por los
"5 1 caminos y pasan por
distintas  localidades
pero, aunque se citan
"5 algunos lugares, no se
MEDITERRANEO da wuna informacion
geografica detallada.
o ' Es lo que se conoce
‘ como anatopismo.

“

1a SALIDA « En la primera parte,

o I rotagonistas

3a SALIDA 0s P g
recorren La Mancha

hasta Sierra Morena.
 La venta se convierte
en el nucleo espacial
importante, lugar de
paso donde se mezcla
gente de diversos
grupos sociales

« En la segunda parte, los protagonistas se desplazan por
Aragon y Cataluiha y son menos “andantes”, pasan mas
tiempo detenidos.

« El espacio mas importante es el palacio de los duques,
donde se relacionan con la alta nobleza que ha leido la
primera parte de la obra y quieren divertirse a su costa.

* Don Quijote es tratado como un caballero. Amo y criado se
separan.




ESPACIO

Desempena un papel fundamental pues favorece el encuentro con
personas de todo tipo y condicion social. Es una novela itinerante.

EL CAMINO Los encuentros de los protagonistas con otros personajes originan
episodios ajenos a la accidn central, con la cual se relacionan de
algun modo.

|

Esto da origen a las historias intercaladas.

b 4

Los personajes de las historias Las historias destacan por su
intercaladas pueden participar en variedad formal y porque responden a
los hechos de los protagonistas: todos los estilos de la narrativa
Dorotea y Fernando, por ejemplo. anterior.

O bien, ser ajenos al relato Cervantes justifico su presencia para
principal: la novela EIl curioso dar variedad. En la segunda parte, no
impertinente. incluyé novelas.




La narracion es
cronologica y lineal CONTRASTE CON LAS NOVELAS
l DE CABALLERIAS
Las alusiones temporales a lo
largo de la obra son escasa e
incoherentes. <O
l El Espacio: . El Tiempo:
El caballero sale un dia de julio ‘.
de un cierto verano y en ese - Espanareal,seca | - Contemporand
verano (por licencia poética y polvorienta al autor (Siglo
demasiado largo) ocurren las tres (La Mancha, XVII).
salidas y la muerte. é;at‘gﬁ%’a)' IR NiE bl s
l - No hay tierras tiempo que
miticas. vivia...»
Las incoherencias cronologicas - El paisaje (calor,
no son percibidas como tales por polvo) pa}(tiCipa
el lector que asiste a una en |a accién.
secuencia logica que va desde la
locura del protagonista hasta su
muerte.




PERSONAJES

* Los numerosos personajes que pueblan las paginas del Quijote( mas de 600) pertenecen a
todas las categorias sociales, desde las mas altas a las mas humildes.

» Los protagonistas, don Quijote y Sancho, son dos figuras distintas y complementarias, que
llegan a hacerse amigos gracias al dialogo.

« Juntos recorren los caminos y se influyen mutuamente: sus caracteres se van modificando
adquiriendo caracteristicas propias del otro.

» Sus relaciones cambian: Sancho pasa de mosstrarse sumiso y obediente, a enfrentarse a

Don Quijote y poner en entredicho sus decisiones. Sin embargo, su relacion estara
marcada por la lealtad y la amistad.

« Algunos personajes
importantes: ama, sobrina, el
cura, Sanson Carrasco.

» Oftros personajes secundarios
son los que aparecen en las
historias intercaladas.

« Son esquematicos y
arquetipos.




DON QUIJOTE

El personaje es descrito como alto y delgado, viejo, colérico,
culto y gran lector, soltero, solitario, valiente e impulsivo.
Hidalgo rural y pobre, su locura lo lleva a convertirse en
caballero.

La locura de don Quijote esta limitada al mundo de lo
caballeresco; en los momentos en que no aparece este tema,
el protagonista es admirablemente cuerdo, generoso, culto,
tolerante y mesurado, como reconocen muchos de los que le
tratan.

SANCHIFICACION
Don Quijote va dejando poco a poco esas actitudes de
caballero de novela.
Su fe empieza a agrietarse y va dando paso al desengafio:
comienza el derrumbamiento espiritual, la vuelta a la cordura y
la muerte.
Ya no transforma la realidad; esta se impone .
Ejemplos:
_'El encantamiento de Dulcinea (ll, 10)
[1Vuelo de Clavilenro(ll, 41): pacto con Sancho.




En este sentido, se podria decir que don Quijote vive en cuatro “mundos” que aparecen
relacionados por la estructura novelesca parddica..

MUNDO
VOLUNTARIO

MUNDO
TRANSFORMADO

MUNDO
FINGIDO

MUNDO “REAL”

Al volverse loco, el hidalgo rompe con una personalidad a la que le
condenaban las circunstancias, su tiempo y su espacio. Por medio
de la locura, se escapa de su realidad cotidiana.
Ahora puede buscar una nueva personalidad, a través de la
imitacion de los modelos que admira, de ahi el nuevo nombre, que
significa una nueva identidad y una nueva vida.

El mundo voluntario de don Quijote hace que este transforme la
realidad que le rodea: ve gigantes donde hay molinos, ejércitos
donde hay rebaros, etc..

Una serie de personajes “siguen la corriente” a don Quijote,
aparentan creer que el mundo transformado es el real. Unos lo
hacen para reirse de él (el ventero, los condes...) otros para intentar
curarlo (el bachiller Sanson Carrasco, el cura...)

El mundo “real”, el objetivo del que don Quijote huye a todas horas.




SANCHO PANZA

Representa al hombre rustico, con una enorme sabiduria popular, practico y materialista.
Es lo opuesto a su amo: bajo y barrigudo, prudente, analfabeto, casado y pacifico.

Acepta servir a don Quijote por su simpleza y por la recompensa prometida de una
insula.

El personaje parodia al escudero de las novelas de
caballerias. Evoluciona durante la novela del hombre rudo y
simple, a un personaje complejo, independiente. Pero es
siempre bueno y compasivo

QUIJOTIZACION
Al principio, piensa en volverse a su casa, despues , se va
contagiando de las quimeras de su amo v, al final, termina por
entrar en el juego y engafnar a su sefor.
FASES:
«Imitacion del lenguaje arcaizante de D. Quijote (I, 20)
E-Transformacién total en la 22 parte:

Corrige los errores de habla de su mujer
[IEncanta a Dulcinea.
hPropone a D. Quijote, en su lecho de muerte, convertirse en
personajes de una novela pastoril.




NARRADORES

Cuenta desde un nivel superior y externo a la historia, es omnisciente y, en
ocasiones, usa la primera persona para designarse a si mismo como responsable
directo de lo narrado : “En un lugar de la Mancha de cuyo nombre no quiero

acordarme..”
NARRADOR
PRINCIPAL En los primeros ocho capitulos, el narrador alude a diversas fuentes de

informacion: los distintos “autores que de este caso escriben” y unos supuestos
“anales de La Mancha”. En el capitulo IX se introduce como personaje para contar
cdmo encontro y edité el manuscrito de don Quijote.

El narrador interrumpe el relato en un momento clave de un episodio (en plena
pelea con un vizcaino) y dice que aqui se acaba el documento que le servia de

AUTORES base.
FICTICIOS

Entonces, el narrador principal explica que, casualmente, ha encontrado el texto
original en arabe, de un tal Cide Hamete Benengeli, y se lo hace traducir por un
morisco aljamiado. Esto permite:

! !

Parodiar a los pseudoautores y Cervantes puede hacer
traductores que aparecian en las comentarios a la “traduccién”:
novelas de caballerias. distanciamiento irénico.

NARRADORES El narrador principal cede la palabra a los personajes
PERSONAJES ) que cuentan relatos.



JUEGO DE NARRADORES EN EL QUIJOTE

Lector:
/

- riode | %
o — 2 Paro, \
7 Cervantes ttseg'laQN S
3 é'\be encuen ra ]05 0 s

x)

Este distanciamiento
permite a Cervantes
hacer comentarios
irbnicos sobre la

Que D3

“verdad historica de
Su propia obra”

"/ Cide Hamete
Benengeli:
Cronista moro,
“autor original”
ficticio.




LENGUAJE Y ESTILO

« El lenguaje del Quijote es una muestra de la variedad de estilos tipica del Renacimiento.

» La pluralidad de los mundos que refleja El Quijote tiene su reflejo en la variedad de los
registros linguisticos: habla culta, popular, refranes, imitacion del habla de
caballerias..etc

Corresponde a la prosa culta de finales del siglo XVI y
—’ principios del XVII, pero sin afectaciones ni oscuridades
innecesarias.

Registro del narrador
(Cervantes)

Don Quijote muestra dos estilos:

el que corresponde a la imitacion de los modelos
caballerescos.

el que corresponde al mundo real en el que se mueve.

Registro los protagonistas El habla de Sancho reproduce el vocabulario, los giros y
las expresiones propios de un rustico, asi como la
rigueza de sentencias manifestada en el constante
empleo de refranes que llega a abrumar a don Quijote.

Registro los demas —) Cada uno de ellos nos indica por medio de sus palabras
personajes su condicién social y nivel cultural.




PROPOSITO DE LA NOVELA: LA PARODIA EN EL QUIJOTE

La finalidad de la obra era parodiar Cervantes, como muchos moralistas

las novelas de caballerias, un _’. de la época, consideraba que estas

género ya denostado por criticos y novelas estaban mal escritas y

“No ha sido ofro mi deseo que poner en aborrecimiento
de los hombres las fingidas y disparatadas historias de
los libros de caballerias”.

Para ello se vale de dos procedimientos :
La imitatio: la obra imita caracteristicas propias de las novelas de caballerias pero lo hace
de manera exagerada e hiperbdlica, lo que contribuye a la parodia.
*El humor: presente en gran parte de la obra y que contribuye a ridiculizar el género, pero
también usado como un recurso mas del narrador para contribuir al dinamismo de la
historia.

El propio titulo ya supone un juego burlesco respecto a estas novelas:

El sufijo-ote (Quijote) tiene caracter peyorativo

*De la Mancha- cuando estas novelas se ambientan en lugares lejanos (Bizancio,
Constantinopla)
*Hidalgo (pobre, de aldea)- cuando los héroes eran nobles y principes.
*Ingenioso- frente a las cualidades de los héroes de caballerias: valor, honor, ..




Forma de crénica. Apariencia
verdadera.

La accion se situa en un pasado
mitico y legendario.

El espacio es magico, mitico y
lejano.

Lucha contra otros caballeros,
contra gigantes y contra fuerzas
sobrenaturales.

Su amada es una dama.

Historia de don Quijote de la
Mancha escrita por Cide Hamete
Benengeli”.

“no ha mucho tiempo que vivia un
hidalgo...”

“En un lugar de la Mancha de cuyo
nombre...”: la zona

mas arida y desértica de la
Peninsula Ibérica.

Lucha contra ovejas, molinos...

Su amada es una campesina
18




Elementos Parddicos: La Construccidon del Antihéroe

# [.as Armas

Viejas, mohosas, con
celada de carton.

El Caballo <

Rocinante, “piel y
huesos”, parodia de los
corceles de batalla.

Otros elementos
parddicos: mucha
servidumbre en las

novelas de caballerias,
frente a un ama que
pasaba de los cuarenta y
a un mozo de campo

“Duelos y quebrantos”,
lentejas. Comida de
pobreza.

El Ritual (A

venta por un ventero
burlén y dos “doncellas”.

Armado caballero en una

El Juego de Narradores (Metaficcion)

Cide Hamete Benengeli

Autor ficticio. Historiador moro
(Manuscrito en arabe).

El Traductor

Morisco que traduce al castellano.

Cervantes (Segundo Autor)

Editor que organizalas notas y
comenta con ironia.

Propdsito: Parodia
de los ‘manuscritos
encontrados’y
herramienta para el
distanciamiento
irénico.




Libro: Amadis de Gaula (1508)

|Libro: Don Quijote de (1605)

Héroe: Amadis

|Héroe: Don Quijote (sufijo ridiculo)

Patria: de Gaula (Wales)

<|Patria:de la Mancha (region seca de Castilla)

Edad del héroe: 12 afios

|Edad: 50 afios

Dama: Oriana (princesa)

Dama: Dulcinea/Aldonza Lorenzo (labradora)

Titulo: Caballero andante, rey

Titulo: Hidalgo (hijo de algo); caballero andante

Linaje del héroe: hijo de reyes

ILinaje: Hijo de sus obras

Escudero: Gandalin (noble)

|Escudero: Sancho Panza (villano)

Epoca: después de la pasién de ...Jesucristo"

IEpoca: tiempo histérico contemporaneo (1580-1605)

Lengua original del libro: griego

|Lengua original: arabe

Autor: Maestro Elisabat

Autor ficticio: Cide Hamete Benengeli

Aventuras: Fantasticas

Aventuras: Absurdas, grotescas, tragico-comicas

Estructura: Abierta

[Estructura: Cerrada (muerte de D. Quijote

Episodios entrelazados de otros héroes

Episodios intercalados (Marcela, Cardenio etc.)

Ideales: Luchar contra injusticias y defender a los débiles.

|Idea|es: Los mismos, pero siempre terminan en fracaso.

Enemigos: Gigantes

|Enemigos: Molinos de viento; ovejas; cueros de vino

Sitio de aventuras: Castillos, tierras lejanas

Sitio de aventuras: Ventas; campos de Castilla




ALGUNOS FRAGMENTOS DE LA OBRA




CAPITULO 1

En un lugar de la Mancha de cuyo nombre no quiero acordarme, no ha mucho tiempo que
vivia un hidalgo de los de lanza en astillero, adarga antigua, rocin flaco y galgo corredor.
Una olla de algo mas vaca que carnero, salpicon las mas noches, duelos y quebrantos los
sabados, lentejas los viernes, algun palomino de anadidura los domingos, consumian las
tres partes de su hacienda. El resto della concluian sayo de velarte, calzas de velludo para
las fiestas, con sus pantuflos de lo mesmo, y los dias de entresemana se honraba con su
vellori de lo mas fino. Tenia en su casa una ama que pasaba de los cuarenta y una sobrina
que no llegaba a los veinte, y un mozo de campo y plaza, que asi ensillaba el rocin como
tomaba la podadera. Frisaba la edad de nuestro hidalgo con los cincuenta arios; era de
complexion recia, seco de carnes, enjuto de rostro, gran madrugador y amigo de la caza.
Quieren decir que tenia el sobrenombre de Quijada, o Quesada, que en esto hay alguna
diferencia en los autores que deste caso escriben; aunque por conjeturas verosimiles se
deja entender que se llamaba Quejana. Pero esto importa poco a nuestro cuento; basta
que en la narracion dél no se salga un punto de la verdad.



Es, pues, de saber, que este sobredicho hidalgo, los ratos que estaba ocioso —que eran
los mas del afio— se daba a leer libros de caballerias con tanta aficion y gusto, que olvido
casi de todo punto el gjercicio de la caza, y aun la administracion de su hacienda; y llego a
tanto su curiosidad y desatino en esto, que vendi6 muchas hanegas de tierra de
sembradura para comprar libros de caballerias en que leer, y asi, llevo a su casa todos
cuantos pudo haber dellos; y de todos, ningunos le parecian tan bien como los que
compuso el famosos Feliciano de Silva, porque la claridad de su prosa y aquellas
entrincadas razones suyas le parecian de perlas, y mas cuando llegaba a leer aquellos
requiebros y cartas de desafios, donde en muchas partes donde en muchas partes hallaba
escrito: La razon de la sinrazon que a mi razon se hace, de tal manera mi razon
enflaquece, que con razon me quejo de la vuestra fermosura. Y también cuando leia: ...los
altos cielos que de vuestra divinidad divinamente con las estrellas os fortifican, y os hacen
merecedora de/ merecimiento que merece /a vuestra grandeza.

En resolucion, él se enfrasco tanto en su lectura, que se le pasaban las noches leyendo de
claro en claro, y los dias de turbio en turbio; y asi, del poco dormir y del mucho leer se le
seco el cerebro, de manera que vino a perder el juicio. Llendsele la fantasia de todo
aquello que leia en los libros, asi de encantamientos como de pendencias, batallas,
desafios, heridas, requiebros, amores, tormentas y disparates imposibles; y asentosele de
tal modo en la imaginacion que era verdad toda aquella maquina de aquellas sonadas
sofiadas invenciones que leia, que para €l no habia otra historia mas cierta en el mundo.

[..]



En efecto, rematado ya su juicio, vino a dar en el mas extrafio pensamiento que jamas dio
loco en el mundo, y fue que le parecio convenible y necesario, asi para el aumento de su
honra como para el servicio de su republica, hacerse caballero andante, e irse por todo el
mundo con sus armas y caballo a buscar las aventuras y a efercitarse en todo aquello que
él habia leido que los caballeros andantes se ejercitaban, deshaciendo todo género de
agravio, y poniéndose en ocasiones y peligros donde, acabandolos, cobrase eterno
nombre y fama. Imaginabase el pobre ya coronado por el valor de su brazo, por lo menos,
del imperio de Trapisonda; y asi, con estos tan agradables pensamientos, llevado del
extrafio gusto que en ellos sentia, se dio priesa a poner en efecto lo que deseaba. Y lo
primero que hizo fue limpiar unas armas que habian sido de sus bisabuelos, que, tomadas
de orin y llenas de moho, luengos siglos habia que estaban puestas y olvidadas en un
rincon. Limpidlas y aderezdlas lo mejor que pudo; pero vio que tenian una gran falta, y era
que no tenian celada de encaje, sino morrion simple; mas a esto supli6 su industria,
porque de cartones hizo un modo de media celada que, encajada con el morrion, hacian
una apariencia de celada entera. Es verdad que para probar si era fuerte y podia estar al
riesgo de una cuchillada, saco su espada y le dio dos golpes, y con el primero y en un
punto deshizo lo que habia hecho en una semana; y no dejo de parecerle mal la facilidad
con que la habia hecho pedazos, y, por asegurarse deste peligro, la torné a hacer de
nuevo, poniéendole unas barras de hierro por de dentro, de tal manera, que él quedo
satisfecho de su fortaleza, y sin querer hacer nueva experiencia della, la diputo y tuvo por
celada finisima de encaje.



Fue luego a ver su rocin, y aunque tenia mas cuartos que un real y mas tachas que el
caballo de Gonela, que tantum pellis et ossa fuit, le parecié que ni el Bucéfalo de Alejandro
ni Babieca el del Cid con él se igualaban. Cuatro dias se le pasaron en imaginar qué
nombre le pondria, porque —segun se decia €l a si mesmo— no era razon que caballo de
caballero tan famoso, y tan bueno él por si, estuviese sin nombre conocido; y ansi,
procuraba acomadarsele de manera, que declarase quién habia sido antes que fuese de
caballero andante, y lo que era entonces; pues estaba muy puesto en razéon que, mudando
su serior estado, mudase él también el nombre, y le cobrase famoso y de estruendo, como
convenia a la nueva orden y al nuevo ejercicio que ya profesaba; y asi después de muchos
nombres que formd, borré y quitd, arfiadio, deshizo y torné6 a hacer en su memoria e
imaginacion, al fin le vino a llamar Rocinante, nhombre , a su parecer, alto, sonoro y
significativo de lo que habia sido cuando fue rocin, antes de lo qu ahora era, que era antes
y primero de todos los rocines del mundo.



Puesto nombre, y tan a su gusto, a su caballo, quiso ponéersele a si mismo, y en este
pensamiento durd otros ocho dias, y al cabo se vino a llamar don Quijote; de donde, como
queda dicho, tomaron ocasion los autores desta tan verdadera historia que, sin duda, se
debia llamar Quijada, y no Quesada, como otros quisieron decir. Pero, acordandose que el
valeroso Amadis no solo se habia contentado con llamarse Amadis a secas, sino que
anadio el nombre de su reino y patria, por hacerla famosa, y se llamé Amadis de Gaula, asi
quiso, como buen caballero, afiadir al suyo el nombre de la suya y llamarse don Quijote de
la Mancha, con que, a su parecer, declaraba muy al vivo su linaje y patria, y la honraba con
tomar el sobrenombre della.



Limpias, pues, sus armas, hecho del morrion celada, puesto nombre a su rocin y
confirmandose a si mismo, se dio a entender que no le faltaba otra cosa sino buscar una
dama de quien enamorarse; porque el caballero andante sin amores era arbol sin hojas y
sin fruto y cuerpo sin alma. Deciase él a si:

— Si yo, por malos de mis pecados, o por mi buena suerte, me encuentro por ahi con
algun gigante, como de ordinario les acontece a los caballeros andantes, y le derribo de un
encuentro, o le parto por mitad del cuerpo, o finalmente, le venzo y le rindo, ;no sera bien
tener a quien enviarle presentado y que entre y se hinque de rodillas ante mi dulce seriora,
y diga con voz humilde y rendido: “Yo, sefiora, soy el gigante Caraculiambro, sefior de la
insula Malindrania, a quien vencio en singular batalla el jamas como se debe alabado
caballero don Quijote de la Mancha, el cual me mandé que me presentase ante vuestra
merced, para que la vuestra grandeza disponga de mi a su talante”?

jOh, como se holgo nuestro buen caballero cuando hubo hecho este discurso, y mas
cuando hall6 a quien dar nombre de su dama! Y fue, a lo que se cree, que en un lugar
cerca del suyo habia una moza labradora de muy buen parecer, de quien él un tiempo
anduvo enamorado, aunque, segun se entiende, ella jamas lo supo, ni le dio cata dello.
Llamabase Aldonza Lorenzo, y a ésta le parecio ser bien darle titulo de sefiora de sus
pensamientos, y buscandole nombre que no desdijere mucho del suyo y que tirase y se
encaminase al de princesa y gran sefiora, vino a llamarla Dulcinea del Toboso, porque era
natural del Toboso;, hombre, a su parecer, musico y peregrino y significativo, como todos
los demas que a él y a sus cosas habia puesto.



